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Transport Order

Mittente N® partita IVA
Sender VAT-1D-No.
MTE, LABER SPEDITION CLASS -

EIERSHAEUSER STR.
D-30713, EBCHENBURG

53

-7 7/ 20

Data ! Date

03-~-JUL 2020

I

Indirizze del [uogo df carico {di ritiro)

Ordine di trasporto

Order code .
INV~-EC—-1882046 i J

Collection address
Destinatasio N° partita IVA
Consignee VAZ-ID-No.

Indirizzo terminale
Termlnal acdrass

DHL FREIGHT GMBH
KOBLENZ

AUGBUST-HORCH-STRASSE 24
D-56070 KOBLENZ

Condizioni di trasparta/Delivery terms e L

frenco dom, franco fabbrica
free domidle exworks

sdoganaty sdoganato
(e R e

Il b

MAGNA PT S.P.A. [1gbaes (il 157 o
a Fax:
. cthers

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW

Assicurazione complementare Numerto di dossier

- - Additicnal transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della meree § o
Delivery address D),es phe
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Mol TME—TMNW-935257
Terminal di amivo Numero telefonico
Destination terminal Contact tel, - —
BARI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Desaizione dalla merce Tariffa deganale Peso lordo In kg Valore {con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency}
£ 4
- e FARTS 936. 0
3| PLE |PARTS
i
Peso tassabile in k Totale peso lordo i ki
EX WORHKS Payahle weight in Eg Total g?oss welght in kg
Din . anx anx me  S. 160 w 0. 00 936. 0 936, O
Richieste particolari 7 Spacial consignments
Istruztoni partfcolari / Special instructions Allegati / Enclosures
i
I

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e firma del mittente

Collection at sender
Data / Date

Delivery to consignes
Data / Bate

y Note

Orario { Time Orario /Time

Acrording to CMB, transpart damages have to be noted on the transport oder (FOD}, .
upon delivery of the conslonment. Damages not visible extemally shauld be notified in
writing to the responsible EUROCONNECT tesminal within 7 days after delivery,

ignatu
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N g i us2020

44

{remains with consignee at delivery)

Deliver

firma del destinatario

Firma dell"autista / Driver's signature
Consignee's signature

Nome di chi firma In stampatello \
Consignee’s name in block letters

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
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